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MÓDULO 4 

 

TEMAS DE DATOS 

 

 

Artículo 4.1: Definiciones 

 

 Para los efectos de este Módulo: 

 

instalaciones informáticas significa servidores informáticos y dispositivos de 

almacenamiento para el procesamiento o almacenamiento de información para uso 

comercial. 

 

 

Artículo 4.2: Protección de la Información Personal 

 

1. Las Partes reconocen los beneficios económicos y sociales de la protección de la 

información personal de los participantes de la economía digital y la importancia de dicha 

protección en mejorar la confianza en la economía digital y el desarrollo del comercio. 

 

2.  Para tal fin, cada Parte adoptará o mantendrá un marco legal que disponga la 

protección de la información personal de los usuarios del comercio electrónico y digital. En 

el desarrollo de su marco legal para la protección de la información personal, cada Parte 

deberá tomar en consideración los principios y directrices de los organismos internacionales 

pertinentes.11 

 

3.  Las partes reconocen que los principios que sostienen un marco legal robusto para la 

protección de la información personal deberían incluir: 

 

(a) limitación de recolección; 

 

(b) calidad de datos; 

 

(c) especificación de propósito; 

 

(d) limitación de uso; 

 

(e) salvaguardias de seguridad; 

 

(f) transparencia; 

 

 
11 Para mayor certeza, una Parte podrá cumplir con la obligación de este párrafo adoptando o manteniendo 

medidas tales como leyes que abarquen de manera amplia la privacidad, información personal o protección de 

datos personales, leyes sectoriales específicas sobre protección de datos personales o privacidad, o leyes que 

dispongan la aplicación de compromisos voluntarios de empresas relacionados con la protección de datos 

personales o la privacidad. 
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(g) participación individual; y 

 

(h) rendición de cuentas. 

 

4.  Cada Parte adoptará prácticas no discriminatorias al proteger a los usuarios del 

comercio electrónico de vulneraciones a la protección de la información personal ocurridas 

dentro de su jurisdicción. 

 

5.  Cada Parte publicará información sobre la protección de la información personal que 

proporcione a los usuarios del comercio electrónico, incluyendo cómo: 

 

(a) los individuos pueden formular reclamaciones; y 

 

(b) las empresas pueden cumplir con cualquier requisito legal. 

 

6.  Reconociendo que las Partes podrán tomar diferentes enfoques legales para proteger 

la información personal, cada Parte perseguirá el desarrollo de mecanismos para promover 

la compatibilidad entre sus distintos regímenes de protección de información personal. Estos 

mecanismos podrán incluir: 

 

(a) el reconocimiento de resultados regulatorios, sean acordados autónomamente o 

por mutuo acuerdo; 

 

(b) marcos internacionales más amplios; 

 

(c) cuando sea factible, un apropiado reconocimiento de protección comparable 

otorgada por sus respectivos marcos legales de sellos de confianza y sus marcos 

de certificación; u 

 

(d) otras vías de transferencia de información personal entre las Partes. 

 

7.  Las Partes intercambiarán información sobre cómo los mecanismos mencionados en 

el párrafo 6 se aplican a sus respectivas jurisdicciones y explorarán formas para extender 

estos u otros arreglos adecuados para promocionar la compatibilidad y la interoperabilidad 

entre ellos. 

 

8.  Las Partes alentarán la adopción por parte de las empresas de sellos de confianza de 

protección de datos que ayuden a verificar su conformidad con estándares de protección de 

datos personales y con mejores prácticas. 

 

9.  Las Partes intercambiarán información y compartirán experiencias sobre el uso de 

sellos de confianza de protección de datos. 

 

10.  Las Partes procurarán reconocer mutuamente los sellos de confianza de protección de 

datos de la otras Partes como mecanismos válidos para facilitar las transferencias 

transfronterizas de información mientras se protege la información personal. 
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Artículo 4.3: Transferencia Transfronteriza de Información por Medios Electrónicos 

 

 Las Partes afirman su nivel de compromisos en relación con la transferencia 

transfronteriza de información a través de medios electrónicos, en particular, pero no 

exclusivamente: 

 

“1.  Las Partes reconocen que cada Parte podrá tener sus propios requisitos 

 regulatorios sobre la transferencia de información por medios electrónicos. 

 

2.  Cada Parte permitirá la transferencia transfronteriza de información por 

 medios electrónicos, incluyendo la información personal, cuando esta 

 actividad sea para la realización de un negocio de una persona cubierta. 

 

3.  Nada de lo dispuesto en este Artículo impedirá que una Parte adopte o 

 mantenga medidas incompatibles con el párrafo 2 para alcanzar un objetivo 

 legítimo de política pública, siempre que la medida: 

 

(a) no se aplique de forma que constituya un medio de discriminación 

arbitraria o injustificable, o una restricción encubierta al comercio; y 

 

(b) no imponga restricciones a las transferencias de información mayores a 

las que se requieren para alcanzar el objetivo.” 

 

 

Artículo 4.4: Ubicación de las Instalaciones Informáticas 

 

 Las Partes afirman su nivel de compromisos en relación con la ubicación de las 

instalaciones informáticas, en particular, pero no exclusivamente: 

 

“1.  Las Partes reconocen que cada Parte podrá tener sus propios requisitos 

 regulatorios relativos al uso de instalaciones informáticas, incluyendo los 

 requisitos que buscan asegurar la seguridad y confidencialidad de las 

 comunicaciones. 

 

2.  Ninguna Parte podrá exigir a una persona cubierta usar o ubicar las 

 instalaciones informáticas en el territorio de esa Parte, como condición para 

 la realización de negocios en ese territorio. 

 

3.  Nada de lo dispuesto en este Artículo impedirá que una Parte adopte o 

 mantenga medidas incompatibles con el párrafo 2 para alcanzar un objetivo 

 legítimo de política pública, siempre que la medida: 

 

(a) no se aplique de forma que constituya un medio de discriminación 

arbitrario o injustificable, o una restricción encubierta al comercio; y 
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(b) no imponga restricciones sobre el uso o ubicación de las instalaciones 

informáticas mayores a las que se requieren para alcanzar el objetivo.” 

 

  


